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I o e EIGR 262 Rio Martin es un sendero de 100 kilémetros
o apegado al curso alto y medio de este rio ibérico. Alumbrado
q rt I n en Las Parras de Martin, entre las sierras de San Just, busca

al padre Ebro en un intrépido viaje nortefio por varias
comarcas turolenses en las que surca villas y pueblos de
arraigado sabor medieval. También se define como Itinerario
Cultural Europeo, pues el grueso de su recorrido lo realiza
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para entrar en el caserio de Alcaine.

.
‘Wly [The GR 262 leaves Obdn by means of a path heading towards the hostel, where the start of

the path that

Obon » » Alcaine

ness through &

Promaotores: @ a path that ha
0BON ALCAINE e f the path sat up until n
sinaue cuirumas & o
Y W ‘w w@w Gﬁp? M \W& & Horario ! 2 h 50 min e
sﬁ a gate, in front of the cave p.
A Q"& M @P ch"‘w & Desnivel (+)/ 2405 m A B Bl 5 3
800 m i1 5 rea. It crosses the depth of the Gabache ravine and ascer
RIO MARTIN Q 4 Desnivel -}/ 1405 m 1t offers axten iews aver the mier
= Distancia / 8 km allows & dese es. Further ahead, once the towr
700 C Tipo de via / : Travesia, become: ds 1o the cave [
A 2 severidad del medio o Marc
. ke the path that goes upwards, on a steep , the hill of San
ra 2 orientacidn en el itinerario e . i,
u r I s m o 600 Ramdn, in order to enter the hamiet of Alcaine,
de a - & 2 dificultad
ra o n esfuerzo necesario it <.
g (vl Marcas de seguimiento del sendero de Gran Recorrido
500 * Candiciones de verano, fiempos estimados LN ] Marks to follow the long-distance path
smgun criteric MIDE, s parads.
[ T I T T I T T ] i =
0 1 2 3 a 5 6 7 Bkm 4
- GOBIERNO . 3 __ - f B
e DE ARAGON : . = ) = = Continuidad de sendero Cambio de direccion Direccién equivocada
[ {f Paso del ric Martin entre Obadn y Pefiamoyas. /iLa Coquinera entre Obon y Alcaine. S 7 i i R
: ! i ALy Cugulrecs eolie (oo Acene Conti traiil Change of direction Wrong direction




